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INFORMAZIONI PERSONALI

Nome IGNAZIO MAURO

Cognome MIRTO

Recapiti Ed. 15, quinto piano, stanza 501
 

E-mail ignaziomauro.mirto@unipa.it

FORMAZIONE TITOLI

2013 Abilitazione Scientifica Nazionale nel settore 10/G1, conseguita il 23 dicembre 2013

2005 Professore associato di Linguistica generale (settore scientifico-disciplinare L-LIN/01) presso la Facoltà di 
Scienze della Formazione dell’Università di Palermo

1998 Vincitore di concorso per titoli ed esami (Ricercatore di Linguistica generale, Facoltà di Scienze della 
Formazione dell’Università di Palermo)

1997 Dichiarazione di equipollenza del Ph.D. al titolo di dottore di ricerca dell’ordinamento italiano, 21 ottobre

1997 Ph.D. in Linguistica generale conseguito presso la Cornell University (Ithaca, NY, USA); titolo della tesi: The 
Syntax of the Meronymic Construction (Direttore di ricerca: prof. Carol G. Rosen)

1993 Vincitore di concorso per titoli ed esami (Classe di concorso A362 – poi A346 –, Lingua e Civiltà straniera 
(inglese), per la Scuola media superiore)

1986 Laurea in Lingue e letterature straniere moderne, cum laude, presso l’Università di Palermo; titolo della tesi: 
Relational Grammar: Clause Union. Lexique Grammaire: Double Analyse. Problematiche a confronto (Relatore: 
prof. Nunzio La Fauci)

RICERCHE FINANZIATE

• Europa e Mediterraneo dal punto di vista linguistico: storia e prospettive, progetto FIRB, coordinatore nazionale prof. 
Paolo Ramat, Ente finanziatore: MIUR, 2004

• Forme e contenuti dell’istruzione nell’Inghilterra anglosassone (Università di Palermo, di Udine e di Roma-LUMSA), 
coordinatore nazionale prof. Patrizia Lendinara. Ente finanziatore: MIUR, PRIN (COFIN), 2004

• Predicati supporto: verso una rappresentazione formale, Ente finanziatore: Università di Palermo (ex 60%), 2004

INCARICHI / CONSULENZE

• Membro del Comitato scientifico per i congressi del Lexique et Grammaire
• Membro del Comitato scientifico per Going Romance 2012
• Collaborazione in qualità di reviewer per il FWO (Research Foundation Flanders)
• Collaborazione in qualità di reviewer per le pubblicazioni degli atti dei congressi New Reflections on Grammaticalization
• Segretario regionale del Giscel Sicilia (Gruppo di Intervento e Studio nel Campo dell’Educazione Linguistica), 2007

PUBBLICAZIONE

2016 Grammatica a coppie. Proposta per una didattica della sintassi (con Stefania Trabona), ETS, Pisa (105 pp.)

2016 Dell'uso non numerabile di nomi numerabili, Italica Belgradensia, 2016/1, 55-64, (ISSN 0353-4766)

2016 Anatomia di un errore traduttivo. Valenze e predicati psicologici in inglese L1-italiano L2, in G&D - 



Grammatica e didattica, Online (http://www.maldura.unipd.it /GeD/attiGeD2014.html), 33-45, ISSN: 1973-0756

2015 Maniere di fare. Lessico e sintassi, Edizioni ETS, Pisa (78 pp.)

2015 Valenza e insegnamento della lingua straniera, in Usage, norme et codification à l'âge des corpus informatisés
, Écho des Études Romanes, Vol. XI, 1, 137-145

2015 Frasi pseudoscisse e a verbo supporto: analogie, in Busà, Maria Grazia e Sara Gesuato (a cura di), Lingue e 
contesti. Studi in onore di Alberto M. Mioni, CLEUP, Padova, 457-463

2014 Le relazioni irresistibili. Scritti in onore di Nunzio La Fauci per il suo sessantesimo compleanno (curatela), 
ETS, Pisa

2014 Restrizioni sull’articolo: fare l’avvocato vs. fare corsa, in Mirto, I.M. (a cura di), Le relazioni irresistibili, ETS, 
Pisa, 131-140

2014 All'incrocio tra metonimia, ellissi e iponimia: una nota su bicicletta come nome di massa, in Italica 
Belgradensia 2014/2, 67-75 (ISSN 0353-4766)

2014 Italian strappare: Unwilling vs struggling agents, in Kakoyianni-Doa F., (ed.) Penser le Lexique-Grammaire. 
Perspectives actuelles, Honoré Champion, Paris, 335-348

2013 Bivi grammaticali: identità di superficie e diversità funzionali, in De Rogatis, T., G. Marrani, A. Patat e V. Russi 
(eds.), Identità/Diversità, Pacini Editore, Pisa, 303-307

2013 Adverbes et compléments adverbiaux /Adverbs and Adverbial Complements, curatela (con Jan Radimský), 
Special Issue of Lingvisticae Investigationes 36:2, John Benjamins, Amsterdam

2013 Bene: Adverb or noun? Ten tests for clarification, in Adverbs and adverbial complements, Special Issue of 
Lingvisticae Investigationes, vol. 36:2, Jan Radimský e Ignazio Mauro Mirto (eds), John Benjamins, Amsterdam, 
298-310

2013 Costrutti locativi e non-locativi con mettere, in AUC Philologica 2,  Romanistica Pragensia XIX, Les langues 
romanes à la lumière des corpus linguistiques, 71-90 (ISSN 0567-8269)

2013 Mare e montagna sono sinonimi di sacco? I determinanti nominali complessi, in Casanova E. e C. Calvo 
Rigual (a cura di), Actas del XXVI Congreso Internacional de Lingüística y de Filología Románicas, de Gruyter, 
Tome II, 265-276 (ISBN 9783110299809)

2012 Recensione di Le frasi scisse in italiano. Struttura informativa e funzioni discorsive, di Carlo E. Roggia, 
Editions Slatkine, Genève, 2009, 189 pp. In Vox Romanica 71, 283-288

2012 Do well, do good: fare bene, benino, benone, benissimo. Italian lexicography in disarray, in Actes du 31e 
Colloque International sur le Lexique et la Grammaire, a cura di Jan Radimský, Université de Bohême du Sud à 
Ceské Bud jovice, Google book: http:// books.google.cz/books?
id=yHnhKOpA0uAC&printsec=frontcover&hl=it#v=onepage&q&f=false, 114-119 (ISBN 9788073944094)

2012 Alternanze argomentali: Oggetti Interni e Reaction Objects come nomi predicativi di costrutti a verbo 
supporto, in Linguaggio e cervello – Semantica / Language and the brain – Semantics, Atti del XLII Congresso 
internazionale della SLI (Pisa, SNS, 2008), Vol. II, a cura di Bambini V., Ricci I., Bertinetto P. M. & Collaboratori, 



589-612

2012 Quantifying nouns in Italian, in La quantification et ses domaines, a cura di C. Schnedecker e C. Armbrecht, 
Honoré Champion, Paris, 179-192 (con Heike Necker)

2011 Desk Set e Reverso: punti di partenza in traduzione automatica, in I luoghi della traduzione. Le interfacce. Atti 
del XLIII Congresso internazionale della Società di Linguistica Italiana, Verona, 24-26 settembre 2009, a cura di G. 
Massariello Merzagora e S. Dal Maso, Vol. I, 553-559

2011 Oggetti interni e reaction objects come nomi predicativi di costrutti a verbo supporto, in Écho des Études 
Romanes, VII, Num. 1, 21-47 (http://www.eer.cz/files/2011-1/2011-1-02-Mirto.pdf)

2011 Metaphorical vs. literal: Notes on the Italian verb strappare, in Atti del 30e Colloque International Lexique et 
Grammaire, Nicosia, Cipro, 5-8 ottobre, a cura di Fryni Kakoyianni Doa, 187-194 (solo in versione elettronica)

2010 Nomi post-verbali e articolo zero in italiano, in Parole. Il lessico come strumento per organizzare e trasmettere 
gli etnosaperi, a cura di N. Prantera, A. Mendicino e C. Citraro, Centro Editoriale e Librario, Università della 
Calabria, Rende, 589-607

2010 Della (dis)simulazione onesta (e meno onesta): come fare senza essere in italiano, in Falso e falsi. 
Prospettive teoriche e proposte di analisi, a cura di L. Scalabroni, ETS, Pisa, 351-369

2010 Two types of pseudo-clefts?, in Proceedings of the 29th International Conference on Lexis and Grammar, a 
cura di D. Vitas e C. Krstev, Faculty of Mathematics, University of Belgrade, 215-225

2010 Synonymy: The unbearable fickleness of meaning, in Les tables. La grammaire du français par le menu. 
Mélanges en hommage à Christian Leclère, a cura di T. Nakamura, E. Laporte, A. Dister e C. Fairon. UCL, Presses 
Universitaires de Louvain, 239-250

2009 Interrogatives et pseudo-clivées portant sur le prédicat: Un parallèle, in Special Issue of Lingvisticae 
Investigationes 32:2, a cura di M. De Gioia, 200-211

2009 Interrogative, pseudo-scisse e la posizione argomentale incrementale, in Sintassi storica e sincronica 
dell’italiano. Subordinazione, coordinazione e giustapposizione, Atti del X Congresso della SILFI (Basel, 30 giugno 
- 3 luglio 2008), vol. II, a cura di A. Ferrari, Firenze, Cesati, 1089-1103

2009 Changes of meaning due to changes of articles: A study of bare count nouns in post-verbal position in Italian, 
in The 28th International Conference on Lexis and Grammar, Arena Romanistica 4, 254-265

2009 Do-support in a Sicilian variety, an Italian pseudo-cleft, and the packaging of information, in Information 
Structure and its Interfaces, a cura di L. Mereu, Mouton de Gruyter, Berlin/New York, 153-168

2008 25th Lexis and Grammar Conference, Special Issue of Lingvisticae Investigationes, vol. 31:2, Ignazio Mauro 
Mirto (a cura di), John Benjamins, Amsterdam

2008 Interrogatives et pseudo-clivées : un parallèle, in Actes du 27e Colloque International Lexique-Grammaire, a 
cura di Constant M., T. Nakamura, M. De Gioia e S. Vecchiato, L’Aquila 10-13 ottobre 2008, 83-90

2008 Aggettivi e valenza in italiano, in Écho des Études Romanes, IV, 2, 2008, pp. 5-21 (Faculté des Lettres de 
l’Université de Bohême du Sud, République tchèque)



2008 Analizzando analizzare: eterogeneità di una classe di verbi transitivi, in Prospettive nello studio del lessico 
italiano. Atti del IX Congresso SILFI, vol. 2, a cura di E. Cresti, Firenze University Press, 361-366

2008 Da acromatizzare a zonizzare: vantaggi della riflessione sulla segmentazione morfologica (Cappadonna et alii
), in Lessico e apprendimenti. Il ruolo del lessico nella linguistica educativa, a cura di M. Barni, D. Troncarelli e C. 
Bagna. Franco Angeli, Milano, 278-287. Pubblicato anche su Educazione permanente, Nuova serie I, 2006, a cura 
di Cosimo Scaglioso

2007 Dream a little dream of me. Cognate predicates in English, in Actes du 26e Colloque International Lexique-
Grammaire, Bonifacio, Corsica, 2-6 ottobre 2007, a cura di Camugli C., M. Constant e A. Dister, 121-128; on-line: 
http://infolingu.univ-mlv.fr/Colloques/Bonifacio/proceedings/mirto.pdf

2007 Complex Nominal Determiners: A contrastive study (con H. Necker) in Languages in Europe and the 
Mediterranean as Linguistic Areas, a cura di Ramat P. e E. Roma, Studies in Language Companion Series, John 
Benjamins, Amsterdam, 215-243

2007 Of the choice and use of the word beatus in the Beatus Quid Est: Notes by a non-philologist, in Form and 
Content of Instruction in Anglo-Saxon England in the Light of Contemporary Manuscript Evidence, Fédération 
Internationale des Instituts d’Études Médiévales, Textes et études du moyen âge, 39, a cura di P. Lendinara, L. 
Lazzari e M. A. D’Aronco, Brepols, Belgio, 349-361

AMBITI DI RICERCA

Competenze metalinguistiche in studenti universitari
Costrutti con verbi supporto
Determinanti (articoli determinativi ed indeterminativi)
Determinanti nominali Complessi
Lingue ergative
Fare e avere come verbi supporto
Didattica della lingua inglese a studenti universitari e ad apprendenti italiani in età scolare pre-puberale
Meronimia
Morfologia derivazionale
Oggetti interni (Cognate Objects)
Pseudoscisse
Sinonimia
Struttura dell’informazione (Information Structure)
Traduzione automatica
Verbi proxy
Valenze aggettivali

 

Lingue analizzate:  amarico, cinese mandarino, coreano, francese, inglese, italiano, 
lakota, malgascio, siciliano
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